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See the notice on TED website

429467-2026 - Hange
Bulgaaria – Kanalisatsioonitorustiku puhastusteenused – „Почистване и поддържане на 
проводимостта на техническа линейна инфраструктура, по обособени позиции“
OJ S 119/2026 24/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ОБЩИНА ГРАД ДОБРИЧ
E-posti aadress: n_velikov@dobrich.bg
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Почистване и поддържане на проводимостта на техническа линейна 
инфраструктура, по обособени позиции“
Kirjeldus: В обхвата на обществената поръчка са включени дейности по почистване и 
поддържане на проводимостта на техническа линейна инфраструктура, включващи: 
Обособена позиция № 1 „Поддържане на дъждоотводнителни канализации и битови 
площадкови канализации за нуждите на Община град Добрич“, включваща дейности по 
планово и аварийно поддържане на канализации и битови площадкови канализации за 
нуждите на Община град Добрич. Приблизителната дължина на дъждовната 
канализация е 35785 м, обхващаща бул. Русия, бул. Добруджа, бул. Трети март, бул. 25-
ти Септември, Централна градска част, ж.к. "Добротица", ж.к. "Балик", ж.к. "Строител", ж.
к. "Дружба 1,3,4", ж.к. "Дружба 2", ж.к. "Запад", ж.к."Север 1", ж.к. "Север 2", ж.к. "Север 
3", ж.к. "Русия 1", ж.к. "Русия 2", и ж.к. "Русия 3, 4". ​​​​​​​Обособена позиция № 2 „Почистване 
на участъци от корекцията на река Добричка и нейните притоци, преминаващи през 
урбанизираната територия на град Добрич“, включваща дейности по почистване на 
битови отпадъци; резитба на храсти; премахване на тревиста, храстовидна, дървесна и 
влаголюбива растителност, прораснала в корекцията на реката; почистване на наноси и 
отпадъци от канализационни системи; товарене и извозване с камион на битови 
отпадъци, наноси и растителни отпадъци до определен от възложителя терен, както и 
всички свързани с това дейности. Приблизителната дължина на предвидените 8 броя 
участъци от корекцията на река Добричка и нейните притоци е около 13 730 л/ м. 
Пълната информация относно обхвата, обема и изискванията към изпълнението на 
обществената поръчка и включените в нея обособени позиции са описани и 
регламентирани в „Техническа спецификация“ по всяка обособена позиция, неразделна 
част от документацията за участие.
Menetluse tunnus: cdb6b057-98d3-4640-8f41-7120d865117f
Sisemine tunnus: 579029
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/429467-2026
mailto:n_velikov@dobrich.bg
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Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90470000 Kanalisatsioonitorustiku puhastusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Добрич (BG332)
Riik: Bulgaaria

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 3 579 043,16 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Липсата на обстоятелства, свързани с националните основания за 
отстраняване се декларира в ЕЕДОП в полето „Прилагат ли се специфичните 
национални основания за изключване“. Отговор „не“ се отнася за всички обстоятелства. 
При отговор „да“ лицето трябва да посочи конкретното обстоятелство, както и 
евентуално предприетите мерки за надеждност. Съгласно МУ - 2/04.02.2026 г. на АОП, 
наред с новите състави на чл. 114а-114т от НК, осъждането за престъпление по чл. 108а 
от НК в редакцията на разпоредбата, обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. - в сила до 
30.01.2026 г. също е основание за изключване в раздел "Терористични престъпления 
или престъпления, които са свързани с терористични дейности". При наличие на влязла 
в сила присъда на това основание, възложителят ще отстрани съответния участник. На 
етап сключване на договор, избрания за изпълнител следва да представи 
доказателства както относно липсата на влязла в сила присъда по чл. 108а от НК в сила 
до 30.01.2026, така и по чл. 114а-114т от НК. Освен на основанията по чл. 54, чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП възложителят може да отстрани участниците и на някое от основанията 
по чл.107 от ЗОП. На отстраняване подлежи всеки участник, за когото са налице 
основанията за отстраняване, свързани с прилагане на чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) 
№ 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна, изменен с Регламент (EС) № 2022/576 на 
Съвета от 8 април 2022 г. При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят може да изисква от участниците, по всяко време след отварянето на 
офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката. Разпоредбата ще се прилага при съобразяване с чл. 68, ал. 4 и 
ал. 5 от ЗОП. Финансирането на настоящата обществена поръчка ще бъде осигурено от 
бюджета на Община град Добрич. Когато дейност, предмет на поръчката, се извършва 
от подизпълнител и може да бъде предадена като отделен обект на изпълнителя или 
възложителя, заплащането й ще се извършва директно на подизпълнителя, в 
съответствие с разпоредбите на чл. 66, ал. 7, 8 и 9 от ЗОП като в този случай към 
изискуемите от възложителя документи ще се представя искане за плащане от 
подизпълнител, придружено от становище на изпълнителя, от което да е видно дали 
оспорва плащанията или част от тях като недължими. В искането за плащане и в 
становището на изпълнителя следва да бъде посочен размера на дължимото 
възнаграждение, както и банкова сметка на подизпълнителя, по която да бъде 
извършено плащането. Възложителят ще има право да откаже директно плащане към 
подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на 
причините за отказа, в съответствие с разпоредбите на чл. 66, ал. 10 от ЗОП. При 
подписване на договора участникът, избран за изпълнител, представя за всеки от 
подизпълнителите, включени в офертата му документи, удостоверяващи липсата на 
основанията за отстраняване от процедурата, както и съответствието с поставените 
критерии за подбор. Останалите условия относно финансиране и начин на плащане са 
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разписани в проекта на договор - част III - неразделна част от документацията по 
настоящата поръчка. Възложителят е определил гаранция за изпълнение за всяка 
обособена позиция в размер на 3 % (три процента) от стойността на договора без ДДС. 
Настоящата обществена поръчка е основна част от обществена поръчка с предмет: 
„Почистване и поддържане на проводимостта на техническа линейна инфраструктура, 
по обособени позиции“, с обща прогнозна стойност в размер на 3 629 999,03 евро /три 
милиона шестстотин двадесет и девет хиляди деветстотин деветдесет и девет евро и 
три евроцента/ без ДДС, включваща 4 (четири) обособени позиции, както следва: 16.1.
Обособена позиция № 1 „Поддържане на дъждоотводнителни канализации и битови 
площадкови канализации за нуждите на Община град Добрич“ 16.2. Обособена позиция 
№ 2 „Почистване на участъци от корекцията на река Добричка и нейните притоци, 
преминаващи през урбанизираната територия на град Добрич“, 16.3. Обособена позиция 
№ 3 Почистване на дъждоприемни шахти до включване в уличната канализация: бул. 
Русия от бул. „25-ти Септември“ (Градски парк "Св. Георги") до ул. "Ген. Георги Попов"; 
бул. Добруджа, в участъка от бул. „Добричка епопея“ до Околовръстен път (кръговото за 
Балчик); бул. „Трети март“ от бул. „25-ти Септември“ до ул. „Генерал Гурко“; ул. „Отец 
Паисий“ от ул. "Генерал Гурко" до бул. "Добруджа"; ул. „Св. Св. Кирил и Методий“; ж. к. 
"Добротица" ул. "Любен Станчев"; ж. к. "Балик", ул. "Димитър Ковачев“, град Добрич“ 
16.4 Обособена позиция № 4 „Почистване на корекцията на река Добричка от ул. 
„Генерал Георги Попов“ до ул. „Поп Богомил“ На основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП: 
Обособена позиция № 3 „Почистване на дъждоприемни шахти до включване в уличната 
канализация: бул. Русия от бул. „25-ти Септември“ (Градски парк "Св. Георги") до ул. 
"Ген. Георги Попов"; бул. Добруджа, в участъка от бул. „Добричка епопея“ до 
Околовръстен път (кръговото за Балчик); бул. „Трети март“ от бул. „25-ти Септември“ до 
ул. „Генерал Гурко“; ул. „Отец Паисий“ от ул. "Генерал Гурко" до бул. "Добруджа"; ул. 
„Св. Св. Кирил и Методий“; ж. к. "Добротица" ул. "Любен Станчев"; ж. к. "Балик", ул. 
"Димитър Ковачев“, град Добрич“, с прогнозна стойност 25 416,83 евро /двадесет и пет 
хиляди четиристотин и шестнадесет евро и осемдесет и три евроцента/ без ДДС е 
възложена на основание чл. 21, ал. 6 във връзка с чл.20, ал.4, т.3 от ЗОП - директно 
възлагане, тъй като стойността на обособената позиция не надхвърля 79 998,77 евро и 
също така не надхвърля 20% от общата стойност на поръчката. Обособена позиция № 4 
„Почистване на корекцията на река Добричка от ул. „Генерал Георги Попов“ до ул. „Поп 
Богомил“ , с прогнозна стойност 25 539,03 евро /двадесет и пет хиляди петстотин 
тридесет и девет евро и три евроцента/ без ДДС, е възложена на основание чл. 21, ал. 6 
във връзка с чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП - директно възлагане, тъй като стойността на 
обособената позиция не надхвърля 79 998,77 евро и също така не надхвърля 20% от 
общата стойност на поръчката. Остатъчната стойност на поръчката, предмет на 
настоящото възлагане, в случая по обособена позиция №1 и обособена позиция №2, с 
прогнозна стойност в размер на 3 579 043,16 (три милиона петстотин седемдесет и 
девет хиляди и четиридесет и три евро и шестнадесет евроцента) евро без включен 
ДДС, се възлага чрез „открита процедура“. На основание чл. 7 от ППЗОП, Възложителят 
предоставя информация за предмета, обема, прогнозната стойност за обособената 
позиция, възлагана самостоятелно, съобразно индивидуалната ѝ стойност, както 
следва: 1. Обособена позиция № 3 „Почистване на дъждоприемни шахти до включване 
в уличната канализация: бул. Русия от бул. „25-ти Септември“ (Градски парк "Св. 
Георги") до ул. "Ген. Георги Попов"; бул. Добруджа, в участъка от бул. „Добричка епопея“ 
до Околовръстен път (кръговото за Балчик); бул. „Трети март“ от бул. „25-ти Септември“ 
до ул. „Генерал Гурко“; ул. „Отец Паисий“ от ул. "Генерал Гурко" до бул. "Добруджа"; ул. 
„Св. Св. Кирил и Методий“; ж. к. "Добротица" ул. "Любен Станчев"; ж. к. "Балик", ул. 
"Димитър Ковачев“, град Добрич“, с обхват почистване на дъждоприемни шахти до 
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включване на уличната канализация Прогнозна стойност: 25 416,83 евро /двадесет и пет 
хиляди четиристотин и шестнадесет евро и осемдесет и три евроцента/ без ДДС. 2. 
Обособена позиция № 4 „Почистване на корекцията на река Добричка от ул. „Генерал 
Георги Попов“ до ул. „Поп Богомил“, с обхват почистване на корекцията на река 
Добричка от ул. „Ген. Георги Попов“ до ул. „Поп Богомил“; Прогнозна стойност: 25 539,03 
евро /двадесет и пет хиляди петстотин тридесет и девет евро и три евроцента/ без ДДС. 
Актуализация на единичните цени по сключения договор се извършва на 10-то число на 
всеки 6 месеца от неговото сключване, като база за изменението на договора се взема 
обявеният индекс на цени на производител в услуги N812 „Дейности по почистване“ в 
Националния Статистически Институт (НСИ) към датата на актуализацията. Цената на 
услугата за следващото 6-месечие се изчислява по следната формула: Ц на услуга за 
почистване = Ц настояща цена на почистване * Кn, където Кn = [(In - Iо)/Iо]*100.Tn, при 
която: Кn е изразената в проценти стойност, приложима към подлежащите на изменение 
стойности на услугата, предмет на формиране на стойността на договора (закръглена 
до втори знак след десетичната запетая); In е стойността на обявения в НСИ индекс към 
датата на актуализация; Iо е стойността на индекса към датата на сключване на 
договора, съответно на последната актуализация; Tn е тежестният коефициент на труда 
в себестойността на услугата, за който страните се споразумяват да е в размер на 50 %. 
Това условие представлява предварително уговорено условие по смисъла на чл. 116, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП. Прилагането на тази разпоредба става с двустранно споразумение. 
Страните могат и да не прилагат тази разпоредба, когато изменението за 
шестмесечието води до промяна в цената с по-малко от 3 %. Страните индексират 
договора задължително, когато изменението е над 3 % и задължително, когато 
изменението е в посока намаляване на цената.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-
307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pettus: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 



429467-2026 Page 5/17

членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Участникът има задължения за данъци по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на участника, 
или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Участникът има задължения за 
задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен, доказани с влязъл в 
сила акт на компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За участника е 
налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда за 



429467-2026 Page 6/17

престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 
3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 90 и 91 от Закона за противодействие 
на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; с наложена санкция по чл. 83а, 
ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки; - наличие на свързаност по смисъла на § 2, т. 45 от ДР на ЗОП
Pankrot: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Поддържане на дъждоотводнителни канализации и битови площадкови 
канализации за нуждите на Община град Добрич“
Kirjeldus: Предмет на обществената поръчка са дейности по поддържане, почистване и 
въстановяване на дъждоприемни и ревизионни шахти, дъждоотводнителни 
канализации, битови площадкови канализации. ТВ наблюдение със запис на магнитен 
носител. Извозване и депониране на събираните отпадъци от дейността. Изпълнението 
на обществената поръчка включва дейности по поддържане - почистване и 
въстановяване на дъждоприемни и ревизионни шахти, дъждовни канализации, битови 
площадкови канализации за нуждите на Община Град Добрич.Приблизителната 
дължина на дъждовната канализация е 35785 м, обхващаща бул. Русия, бул. Добруджа, 
бул. Трети март, бул. 25-ти Септември, Централна градска част, ж.к. "Добротица", ж.к. 
"Балик", ж.к. "Строител", ж.к. "Дружба 1,3,4", ж.к. "Дружба 2", ж.к. "Запад", ж.к."Север 1", 
ж.к. "Север 2", ж.к. "Север 3", ж.к. "Русия 1", ж.к. "Русия 2", и ж.к. "Русия 3, 4". 
Извършване на гореспоменатите дейности с цел достигане на нормално оттичане на 
дъждовните води при валежи с висок интензитет. Почистване и поддържане на 
дъждовната канализация и елементите й за нуждите на Община Град Добрич 
Извършване на ТВ наблюдение на проблемни и критични точки от дъждовната 
канализационна система на град Добрич. Пълната информация относно обхвата, обема 
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и изискванията към изпълнението на обществената поръчка и включените в нея 
обособени позиции са описани и регламентирани в Част II. „Техническа спецификация“ 
по всяка обособена позиция, неразделна част от документацията за участие.
Sisemine tunnus: 580014

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90470000 Kanalisatsioonitorustiku puhastusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Добрич (BG332)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение - на територията на община град Добрич, в обхвата 
посочен в Техническата спецификация за ОП1

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 533 875,64 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Очакван период на възлагане след изтичане на 48 месеца, считано от датата 
на подписването на договора за съответната обособена позиция или до достигане на 
предвидения от Възложителя финансов ресурс за съответната обособена позиция.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Срокът за изпълнение на услугите за съответната обособена позиция е 48 
(четиридесет и осем) месеца, считано от датата на подписването на договора за 
съответната обособена позиция или до достигане на предвидения от Възложителя 
финансов ресурс за съответната обособена позиция – което от двете събития настъпи 
първо. Изпълнението на дейностите се посочва в конкретно възлагателно писмо от 
страна на Възложителя, с което Възложителят информира Изпълнителя, за мястото на 
изпълнението на дейностите предмет на поръчката и за cpoка за изпълнение на 
дейностите от конкретното възлагателно писмо.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: предметът на поръчката не изисква използване на критерии за достъпност за 
лица с увреждания

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
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Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Finants suhtarv
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да са постигнали положително 
съотношение между определени активи и пасиви, като коефициентът на обща 
ликвидност трябва да е на стойност ≥ 1,5 и се изчислява съгласно Приложение № 2 към 
чл. 31, ал. 2 от ППЗОП Документи, с който се доказва изпълнението на тези изисквания: 
При подаване на офертата участниците декларират липсата на основанията за 
отстраняване и съответствието с посочения критерий за подбор чрез попълване на 
ЕЕДОП в част IV. „Критерии за подбор“, раздел Б „Икономическо и финансово състояние
“, в поле: Финансови съотношения: участниците посочват коефициентът на обща 
ликвидност за последните три приключили финансови години. Преди сключване на 
договора участникът определен за изпълнител представя годишните финансови отчети 
или техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен; Когато по 
основателна причина участникът не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на изискванията на чл. 66, ал. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от датата 
на подаване на офертата, следва да е изпълнил минимум 1 (една) услуга/дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Под „сходна“ с предмета 
на поръчката услуга/дейност следва да се разбира услуги по почистване и поддържане 
на дъждоотводнителни канализации и/или битови площадкови канализации и/или 
дейности по почистване и осигуряване проводимостта на речни канали и/или речни 
корита. Изискването се отнася за Обособена позиция № 1 и 2. Възложителят не 
въвежда изискване за минимален обем на изпълнената дейност. При подаване на 
оферта за повече от една обособена позиция е необходимо и достатъчно участникът да 
е изпълнил минимум една услуга/дейност с предмет идентичен или сходен с предмета 
на обществената поръчка. Деклариране: Участниците декларират съответствието с 
горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В „Технически и 
професионални способности” в приложимото поле на ЕЕДОП. В това поле участниците 
следва да посочат описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период с посочване на дейностите, стойностите, датите, получателите. 
Документи за доказване: При сключване на договора на основание чл. 112, ал.1, т.2 от 
ЗОП, определеният за изпълнител участник трябва да представи - списък на услугите, 
които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
услуга. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата 
на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, 
същите следва да отговарят на изискванията на чл. 66, ал.2 от ЗОП. По отношение на 
критериите за подбор свързани с техническите и професионалните способности, 
участниците могат да използват капацитета на трети лица, съгласно разпоредбите на 
чл. 65 от ЗОП, само ако тези лица ще участват в изпълнението на частта от поръчката, 
за която е необходим този капацитет

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с инструменти, съоръжения и 
техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. Участникът трябва да 
разполага минимум със следните инструменти, съоръжения и техническо оборудване, 
както следва За Обособена позиция № 1 1. Каналнопочистваща машина, оборудвана с 
цистерна и напорна помпа, високонапорен воден маркуч с канализационна промивна 
дюза, и високо напорна помпа минимум 120 бара и възможност машината да работи при 
зимни условия –2 броя. 2. Комбинирана каналнопочистваща машина, оборудвана с 
цистерни за чиста и замърсена вода и напорна помпа, високонапорен воден маркуч с 
канализационна промивна дюза – 2 броя. 3. Комбинирана каналнопочистваща машина с 
рециклиране на отпадната вода, оборудвана с цистерна и напорна помпа, 
високонапорен воден маркуч с канализационна промивна дюза, като използваната вода 
се изсмуква чрез вакум, пречиства и се използва отново – 2 броя. 4. Самосвал – 1 бр. 5. 
Отводнителна помпа за мръсна вода с дебит не по малък от 10 литра/секунда с 
автономен двигател – 1 бр.; 6. Пълен комплект от каналнопочистващи дюзи 
включително роторни фрези за рязане на корени в канализацията – 1 бр.; 7. Система за 
локализация на канализация, показваща посоката и дълбочината на канала – 1 бр.; 8. 
Мобилна ТВ лаборатория за инспекция на канализационни системи включваща робот за 
заснемане на главна канализация от 100мм до 1000мм., сателитна камера за заснемане 
на канализационни отклонения и софтуер за генериране протоколи за състояние на 
инспектирания участък на бългаски език – 1 брой 9. Установка за безизкопно саниране 
на канализация от ф100 мм до ф1000 мм включително и монтаж на херметична 
облицовка от вътрешната страна на тръбата – 1 брой. Деклариране: Участникът 
попълва раздел В: „Технически и професионални способности “, поле „Инструменти, 
съоръжения или техническо оборудване“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен 
европейски документи за обществени поръчки (ЕЕДОП). В това поле участниците 
следва да посочат подробно информация по отношение на инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване, които ще бъдат използвани при изпълнение на 
обществената поръчка. Доказване: При сключване на договора на основание чл. 112, ал.
1, т.2 ЗОП, определеният за изпълнител участник следва да представи - декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. При подаване на оферта за повече от една обособена 
позиция е необходимо и достатъчно участникът да разполага с изискуемите 
инструменти и техника за съответната обособена позиция. При участие на обединение, 
което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на 
изискванията на чл. 66, ал.2 от ЗОП. По отношение на критериите за подбор свързани с 
техническите и професионалните способности, участниците могат да използват 
капацитета на трети лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП, само ако тези лица 
ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този 
капацитет.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена.
Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий за възлагане – "най-ниска цена", съгласно чл.70, ал.2, 
т.1 от ЗОП. На първо място се класира участникът предложил най-ниска обща цена за 
изпълнение предмета на съответната обособена позиция. Общата цена се формира 
като сбор от произведенията на единичните цени по предвидените прогнозни 
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количества, за всяка една от дейностите, заложени в предоставения от Възложителя за 
попълване образец на Остойностено ценово предложение, неразделна част от 
Ценовото предложение. На основание чл.72, ал.1 от ЗОП Възложителят изисква 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. средната 
стойност на предложенията на останалите участници свързано с цена по същия 
показател за оценка – при оценяване на три или повече оферти или 2. обявената 
прогнозна стойност за съответната обособена позиция– при допуснати до оценяване 
една или две оферти.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/579029
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/579029
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 23/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба се 
подава в 10 -дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Maksuõiguse veebiaadress: https://portal.nra.bg/

https://app.eop.bg/today/579029
https://app.eop.bg/today/579029
https://portal.nra.bg/
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Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА 
И ВОДИТЕ
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И 
СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Tööõiguse veebiaadress: https://mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ОБЩИНА ГРАД ДОБРИЧ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ОБЩИНА ГРАД 
ДОБРИЧ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ОБЩИНА ГРАД ДОБРИЧ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ОБЩИНА ГРАД ДОБРИЧ

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: „Почистване на участъци от корекцията на река Добричка и нейните притоци, 
преминаващи през урбанизираната територия на град Добрич“
Kirjeldus: Предмет на обществената поръчка са дейности по почистване на битови 
отпадъци; резитба на храсти; премахване на тревиста, храстовидна, дървесна и 
влаголюбива растителност, прораснала в корекцията на реката; почистване на наноси и 
отпадъци от канализационни системи; товарене и извозване с камион на битови 
отпадъци, наноси и растителни отпадъци до определен от възложителя терен, както и 
всички свързани с това дейности. Приблизителната дължина на предвидените 8 броя 
участъци от корекцията на река Добричка и нейните притоци е около 13 730 л/ м. ​​​​​​​ 
Пълната информация относно обхвата, обема и изискванията към изпълнението на 
обществената поръчка и включените в нея обособени позиции са описани и 
регламентирани в Част II. „Техническа спецификация“ по всяка обособена позиция, 
неразделна част от документацията за участие.
Sisemine tunnus: 580016

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90470000 Kanalisatsioonitorustiku puhastusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Добрич (BG332)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Място на изпълнение - участъци от корекцията на река Добричка и нейните 
притоци, преминаващи през урбанизираната територия на град Добрич в обхвата 
посочен в Техническата спецификация за ОП2.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 045 167,52 EUR

https://www.moew.government.bg/
https://mlsp.government.bg/
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5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Очакван период на възлагане след изтичане на 48 месеца, считано от датата 
на подписването на договора за съответната обособена позиция или до достигане на 
предвидения от Възложителя финансов ресурс за съответната обособена позиция.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Срокът за изпълнение на услугите за съответната обособена позиция е 48 
(четиридесет и осем) месеца, считано от датата на подписването на договора за 
съответната обособена позиция или до достигане на предвидения от Възложителя 
финансов ресурс за съответната обособена позиция – което от двете събития настъпи 
първо. Изпълнението на дейностите се посочва в конкретно възлагателно писмо от 
страна на Възложителя, с което Възложителят информира Изпълнителя, за мястото на 
изпълнението на дейностите предмет на поръчката и за cpoка за изпълнение на 
дейностите от конкретното възлагателно писмо.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: предметът на поръчката не изисква използване на критерии за достъпност за 
лица с увреждания

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Finants suhtarv
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да са постигнали положително 
съотношение между определени активи и пасиви, като коефициентът на обща 
ликвидност трябва да е на стойност ≥ 1,5 и се изчислява съгласно Приложение № 2 към 
чл. 31, ал. 2 от ППЗОП Документи, с който се доказва изпълнението на тези изисквания: 
При подаване на офертата участниците декларират липсата на основанията за 
отстраняване и съответствието с посочения критерий за подбор чрез попълване на 
ЕЕДОП в част IV. „Критерии за подбор“, раздел Б „Икономическо и финансово състояние
“, в поле: Финансови съотношения: участниците посочват коефициентът на обща 
ликвидност за последните три приключили финансови години. Преди сключване на 
договора участникът определен за изпълнител представя годишните финансови отчети 
или техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен; Когато по 
основателна причина участникът не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ. 
Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на изискванията на чл. 66, ал. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът, през последните 3 (три) години, считано от датата 
на подаване на офертата, следва да е изпълнил минимум 1 (една) услуга/дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Под „сходна“ с предмета 
на поръчката услуга/дейност следва да се разбира услуги по почистване и поддържане 
на дъждоотводнителни канализации и/или битови площадкови канализации и/или 
дейности по почистване и осигуряване проводимостта на речни канали и/или речни 
корита. Изискването се отнася за Обособена позиция № 1 и 2. Възложителят не 
въвежда изискване за минимален обем на изпълнената дейност. При подаване на 
оферта за повече от една обособена позиция е необходимо и достатъчно участникът да 
е изпълнил минимум една услуга/дейност с предмет идентичен или сходен с предмета 
на обществената поръчка. Деклариране: Участниците декларират съответствието с 
горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В „Технически и 
професионални способности” в приложимото поле на ЕЕДОП. В това поле участниците 
следва да посочат описание на изпълнените от тях услуги през определения от 
възложителя период с посочване на дейностите, стойностите, датите, получателите. 
Документи за доказване: При сключване на договора на основание чл. 112, ал.1, т.2 от 
ЗОП, определеният за изпълнител участник трябва да представи - списък на услугите, 
които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
услуга. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата 
на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, 
същите следва да отговарят на изискванията на чл. 66, ал.2 от ЗОП. По отношение на 
критериите за подбор свързани с техническите и професионалните способности, 
участниците могат да използват капацитета на трети лица, съгласно разпоредбите на 
чл. 65 от ЗОП, само ако тези лица ще участват в изпълнението на частта от поръчката, 
за която е необходим този капацитет.

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът следва да разполага с инструменти, съоръжения и 
техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. Участникът трябва да 
разполага минимум със следните инструменти, съоръжения и техническо оборудване, 
както следва За Обособена позиция № 2 1. 1 бр. комбиниран багер; 2. 1 бр. багер с кофа 
с обем над 1 куб.м; 3. 1 бр. мини челен товарач; 4. 1 бр. булдозер; 5. 3 бр. самосвал; 6. 1 
бр. моторен трион/резачка; 7. 1 бр. храсторез; Деклариране: Участникът попълва раздел 
В: „Технически и професионални способности “, поле „Инструменти, съоръжения или 
техническо оборудване“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от Единен европейски 
документи за обществени поръчки (ЕЕДОП). В това поле участниците следва да посочат 
подробно информация по отношение на инструменти, съоръжения или техническо 
оборудване, които ще бъдат използвани при изпълнение на обществената поръчка. 
Доказване: При сключване на договора на основание чл. 112, ал.1, т.2 ЗОП, 
определеният за изпълнител участник следва да представи - декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. При подаване на оферта за повече от една обособена 
позиция е необходимо и достатъчно участникът да разполага с изискуемите 
инструменти и техника за съответната обособена позиция. При участие на обединение, 
което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на 
изискванията на чл. 66, ал.2 от ЗОП. По отношение на критериите за подбор свързани с 
техническите и професионалните способности, участниците могат да използват 
капацитета на трети лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП, само ако тези лица 
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ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този 
капацитет.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена.
Kirjeldus: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена по критерий за възлагане – "най-ниска цена", съгласно чл.70, ал.2, 
т.1 от ЗОП. На първо място се класира участникът предложил най-ниска обща цена за 
изпълнение предмета на съответната обособена позиция. Общата цена се формира 
като сбор от произведенията на единичните цени по предвидените прогнозни 
количества, за всяка една от дейностите, заложени в предоставения от Възложителя за 
попълване образец на Остойностено ценово предложение, неразделна част от 
Ценовото предложение. На основание чл.72, ал.1 от ЗОП Възложителят изисква 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. средната 
стойност на предложенията на останалите участници свързано с цена по същия 
показател за оценка – при оценяване на три или повече оферти или 2. обявената 
прогнозна стойност за съответната обособена позиция– при допуснати до оценяване 
една или две оферти.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/579029
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/579029
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 23/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://app.eop.bg/today/579029
https://app.eop.bg/today/579029
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5.1.16.
 
Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба се 
подава в 10 -дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Maksuõiguse veebiaadress: https://portal.nra.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА 
И ВОДИТЕ
Keskkonnaõiguse veebiaadress: https://www.moew.government.bg/
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И 
СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Tööõiguse veebiaadress: https://mlsp.government.bg/
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: ОБЩИНА ГРАД ДОБРИЧ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: ОБЩИНА ГРАД 
ДОБРИЧ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ОБЩИНА ГРАД ДОБРИЧ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ОБЩИНА ГРАД ДОБРИЧ

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ОБЩИНА ГРАД ДОБРИЧ
Registreerimisnumber: 000852932
Postiaadress: ул. БЪЛГАРИЯ № 12
Linn: Добрич
Sihtnumber: 9300
Riik – jaotus (NUTS): Добрич (BG332)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Николай Великов
E-posti aadress: n_velikov@dobrich.bg
Telefon: +359 58600162
Internetiaadress: https://www.dobrich.bg
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/1161
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://mlsp.government.bg/
mailto:n_velikov@dobrich.bg
https://www.dobrich.bg
https://app.eop.bg/buyer/1161
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Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Registreerimisnumber: 131063188
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: infocenter@nra.bg
Telefon: 070018700
Internetiaadress: https://portal.nra.bg/
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Registreerimisnumber: 000697371
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: 02 9406000
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Registreerimisnumber: 000695395
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: mslp@mslp.government.bg
Telefon: 080088001

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://portal.nra.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mslp@mslp.government.bg
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Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 742aced2-998a-4e24-a847-36afd488646d  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 19/06/2026 16:35:16 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 429467-2026
ELT S väljaande number: 119/2026
Avaldamise kuupäev: 24/06/2026
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